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Typ PND-2in1-C-OS, Art.-Nr. 5081070

Produktbeschreibung Bild [El

Kombischutzgerat fir Energie- und Datenleitungen. Das
Schutzgerét bietet Fein- und Basisschutz fir CCTV-/Kamera-
Systeme. Es kann in Verteilergehausen direkt auf ebenen Fla-
chen, z. B. Montageplatten, oder Hutschienen montiert wer-
den.

Bild

Schutzbeschaltung Energieleitung

Bild [El

Schutzbeschaltung Netzwerkleitung

Bild A

Funktionsverlust durch zu hohe Vorsicherung!
Kurzschluss, Beschadigung und Funktionsverlust des
Produkts méglich bei zu hoher Stromstarke.

Das Produkt mit maximal 16 A vorsichern!

Schutzgerat montieren

A WARNUNG | Lebensgefahr durch Stromschlag!
Kontakt mit elektrischem Strom fiihrt zum elektrischen
Schlag!

Vor elektrotechnischen Arbeiten die Anlage spannungs-
frei schalten.

Schutzgerat in einem Schutzgehause (z. B. Isolierstoff-
geh&use oder Verteilerschrank) montieren.

Bild El
1. Schutzgerat direkt z. B. auf Montageplatte schrauben
oder mit Schraubklemmen auf Hutschiene aufrasten.

Bild [Z1
Hinweis
Schutzgeréat unmittelbar vor dem Endgerét installieren,
das geschiitzt werden soll.

Bild [

@z 1Y\[el Funktionsverlust durch Uberspannung!

Stérung beheben Bild [

Kamera Ubertragt keine Bilder:

— POWER-Schnittstelle: LED Uberprifen. Blinkt sie nicht
mehr, Schutzgerat austauschen.

— NETWORK:-Schnittstelle mit Isolationsmessgerat prifen.
Bei Widerstand < 100 MQ Schutzgerat austauschen.

Produkt entsorgen

- Verpackung wie Hausmdll

- Schutzgerat wie Elektronikabfall

Die ortlichen Mdllentsorgungsvorschriften beach-
mm  fen.

Type PND-2in1-C-OS, item no. 5081070

Product description Figure [Ell

Combination protection device for power and data cables. The
protection device offers fine and basic protection for CCTV/
camera systems. It can be mounted in distributor housings di-
rectly on flat surfaces, e.g. mounting plates, or DIN rails.
Figure

Protective circuit, power cable

Figure 8|

Protective circuit, network cable

Figure 2]

Function loss through high backup fuse!
Short circuit, damage and function loss of the product
possible at excessively high current strength.

Back up the product with a maximum of 16 Al

Mounting the protection device

A WARNING  Danger to life through electric shock!
Contact with electrical current can lead to an electric
shock.

Before starting electrical work deenergise the electrical
system. Mount the protection device in a protective
housing (e.g. insulation material housing or distributor
cabinet).

supply to unprotected side ((LINE: L, N, PE) and device to
protected side (PROTECTED: L', N, PE).

3. Create the equipotential bonding via the PE screw terminal
if the protection device is not earthed via a DIN rail.

4. Connect the data cables for camera control via the
NETWORK input and output.

Troubleshooting Figure ﬂ

Camera does not transmit any images:

— POWER interface: Check the LED. If it no longer flashes,
replace the protection device.

— Check the NETWORK interface with an insulation measu-
ring device. In cases of a resistance of < 100 MQ, replace
the protection device.

Disposing of the product
- Packaging as household waste
- Protection device as electronic waste

Comply the local waste disposal regulations.

PND-2in1-C-0S

Anzeige Abtrennvorrichtung (nur POWER)/

Disconnector display (POWER only) LED
Folgestromlgschvermégen lfi (N-PE)/ 100 A
Follow current interrupt rating lfi (N-PE)
Schutzleiterstrom/Residual current IPE <100 pA
Netzwerk/NETWORK

IEC/EN 61643-21 D1/C1+C2
Frequenzbereich/Frequency range 0-100 MHz
Max. Dauerspannung Uc ac/

Max. continuous operating voltage Uc 5,65V

AC

Max. Dauerspannung Uc pc/

Max. continuous operating voltage Uc 8V

DC

Kapazitat/Capacity C <50 pF
Bemessungsstrom AC/Rated current AC I 0,7 A

[ Bemessungsstrom DC/Rated currentDCIL | 1 A
Isolationswiderstand Ader-Ader Riso
- . line-line
Technische Daten/Technical data Insulation resistance line-line Riso > 100 MQ
PND-2in1-C-0S Lie e
Seinies Isolationswiderstand Ader-Erde
. . 122,5 x 100 x 37,1 Insulation resistance line-earth >1GQ
Abmessungen/Dimensions Rico 1
mm iso line-earth
Temperaturbereich/Temperature range -20°C bis +80°C Schutzpegel Up (Ader - Ader)
Protection level Up (line - line) <40V
Schutzart/Protection rating IP20 (1-2/3-6/4-57-8)
Schutzpegel Up (Ader - Erde) <450V

Anschlussleitung,
Hutschiene/
Earthing line, DIN rail

5-95%

Erdung/Earthing

Luftfeuchtigkeit/Humidity
Energie/POWER

IEC/DIN EN 61643-11 Class Il+11l/Type 2+3

Max. Dauerspannung Uc/

Max. continuous operating voltage Uc 255V AC

Nominale Dauerspannung Un/

Nominal continuous operating voltage Un 230 VAC

Port-Typ/Port type Two port SPD

Schutzpegel/Protection level

Wird die geschitzte Leitung parallel zu einer ungeschiit- : Up (L - PE) <1300V
zen Leitung oder zur Potentialausgleichsleitung verlegt, Figure H -
it - X 2 . . i Schutzpegel/Protection level <
kénnen Uberspannungen eingekoppelt werden und die 1. Screw the protection device to a mounting plate, for Up (N - PE) <1300V
Schutzfunktion aufgehoben werden. example, or snap it onto the DIN rail with screwless i
Geschitzte und ungeschitzte Leitungen nicht parallel terminals. Schutzpegel/Protection level <1300V
verlegen! Figure IE3 Up-n)
2. Energieleitungen tber POWER-Ein- und Ausgang mit dem Note Nennlaststrom/Rated current I 10A
Endgerat und der Spannungsquelle verbinden. Span- Install the protection device directly in front of the .
nungsquelle an ungeschiitzter Seite (LINE: L, N, PE), End- terminal to be protected. “e"’?abl'%'TSt%BStmm In (620 sy 5 KA
gerat an geschitzter Seite (PROTECTED: L', N, PE) an- ominal 'lsc arge current In (/20 ps)
schlieBen. Fi E Max. AbleitstoBstrom Imax (8/20 s)/ 10KA
: S gure \
3. Potentialausgleich Uber PE-Schraubklemme herstellen, Max. discharge current Imax (8/20 ps)
wenn das Schutzgerat nicht tiber eine Hutschiene geerdet AULENIPNE] Function loss through surge voltage! Leerlaufspannung des Hybridgenerators
ist. If the protected cable is run in parallel to an unprotected U,./Open circuit voltage of the 10 kV

4. Datenleitungen Gber NETWORK:-Ein- und Ausgang verbin-
den.

cable or equipotential bonding cable, surge voltages may
be coupled in and the protection function is removed.
Do not run protected and unprotected cables in parallel!

2. Connect the power cables to the terminal and the voltage
supply via the POWER input and output. Connect voltage

combination wave generator U,

Einbauort/Location Innenraum/Indoor

Kurzschlussfestigkeit Isccr/

Short circuit current rating Isccr T kAeff

Externe Abtrennvorrichtung/

External disconnector 16 A (MCB B16)

Protection level Up (line - earth)
StoBstromfestigkeit (8/20 us) Ader - Ader
Impulse durability (8/20 ps)

line - line

(1-2/3-6/4-5/7-8)
StoBstromfestigkeit (8/20 us) Ader - Erde
Impulse durability (8/20 ps)

C1:0,3kV/0,15 KA

C2:3kV/1,5kA

line - earth

ImpulsableitstoBstrom limp (10/350 ps)/ D1: 0.5 kA
Impulse discharge current limp (10/350 ps) o
Einfligedampfung Sz1/Insertion loss Sa1 <3dB
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ES

Tipo PND-2in1-C-OS, n.2 de articulo 5081070

Descripcion del producto figura 1]

Dispositivo de proteccién combinado para lineas eléctricas y
de datos. El dispositivo de proteccién ofrece proteccién pre-
cisa y basica para sistemas CCTV/de camara. Puede montar-
se directamente sobre superficies lisas, p. ej. placas de mon-
taje en cajas de distribucién, o carriles DIN.

Figura d

Circuito de proteccién linea eléctrica

Figura [El

Circuito de proteccién linea de video y de datos

Figura

iPérdida de funcionamiento por fusible
previo elevado!
Posibilidad de cortocircuito, dafios y pérdida de
funcionamiento del producto con corriente excesiva.
iProteger el producto con fusible previo de max. 16 Al

Montaje de dispositivo de proteccion

A ADVERTENCIA jPeligro de muerte por descarga eléctrica!
El contacto con la partes activas provoca la descarga
eléctrica.

Antes de realizar trabajos electrotécnicos, desconectar
la instalacién. Montar el dispositivo de proteccién en una
carcasa de proteccion (p. ej., carcasa de material
aislante o armario de distribucion).

Figura [El

1. Atornillar el dispositivo de proteccién directamente, p. €j.,

en la placa de montaje o encajar en el carril DIN con termi-
nales roscados.

Figuraﬂ

Nota
Instalar el dispositivo de proteccién inmediatamente
delante del equipo terminal que debe protegerse.

Figura [

iPérdida de funcionamiento por sobretensi-
on!
Si se tiende la linea protegida en paralelo a una linea no
protegida o a la linea de conexién equipotencial, se
pueden producir sobretensiones y se anula la funcién de
proteccion.
iNo tender en paralelo lineas protegidas y no protegidas!

2. Conectar las lineas eléctricas a través de la entrada y sali-
da POWER con el equipo terminal y la fuente de tension.
Conectar la fuente de tensién en el lado no protegido
(LINE: L, N, PE), conectar el equipo terminal en el lado
protegido (PROTECTED: L', N, PE).

3. Establecer conexion equipotencial a través del terminal
roscado PE, si el dispositivo de proteccién no se ha
conectado a tierra a través de un carril DIN.

4. Conectar las lineas de datos con el control de la camara a
través de la entrada y salida NETWORK.

Solucion de averia figura [

La camara no transmite ninguna imagen:

— Interfaz POWER: comprobar LED. Ya no parpadea, sustituir
el dispositivo de proteccion.

— Comprobar la interfaz NETWORK con medidor de aislamien-
to. Con resistencia < 100 MQ sustituir el dispositivo de pro-
teccion.

Eliminacion del producto

- Desechar el embalaje como residuo doméstico

- Desechar el dispositivo de proteccién como resi-
duo electrénico

Tener en cuenta la normativa local de eliminacion
de residuos.

RU

Tun PND-2in1-C-0S, apt. N@ 5081070

OnucaHue npoayKTa, puc. 1]

YCTPOACTBO KOMOMHMPOBAHHOM 3alLWTbl ANA CUIOBLIX M
TeNeKOMMYHUKALMOHHbLIX CETen, C OTAeNbHbIMU BWUAEO- U
TENeKOMMYHWUKALMOHLIMK  MOAKMIOUEHNAMK.  YCTPOWCTBO
06ecneunBaeT BbICOKOUYBCTBUTENLHYIO M 6a30Byl0 3aLuTy
nA cucTem BuaeoHabnoAeHnA. Ero MOXHO yCTaHOBUTbL Ha
poBHoOW nosepxHocTh uin Ha DIN-penke.

Puc.

Cxema NoAKNoYeHnA AN CUNoBbIX NPOBOAOB

Puc.

Cxema  noaknoyeHua  anda
TENEKOMMYHHUKALMOHHBIX CeTel
Puc.

CnULLKOM BbICOKOE HanpfAMeHWe BXOAHOIo
npeAoxXpaHUTENA MOXeT NPUBECTU K noTepe
PYyHKUMK!
peBbilLeHe Chibl TOKa MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO, MOBPEXAEHMUIO M NOTepU GyHKLNA
yCcTpomncTBa.

[nA ycTpoiicTBa He0OX0AMM NpPeAoXpaHUTENb
Makcumym 16 Al

nposoaos BHAaeo- n

YcTaHOBKa yCTPOWCTBA 3aLUThbl

A\ octoronto OnacrocTs AnA wusHM BenencTeme
nopameHu1a ToKkom!
KOHTaKT MOXeT NpUBECTH K yAapy SNEKTPUYECKUM
Tokom! Mepea npoBeseHUEM BNEKTPOTEXHUYECKHX
paBoT ycTaHOBKY HEOGXOAUMO OTKIKOUNTL OT CETH.
YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO B 3aLLUTHOM Kopnyce
(Hanpumep, B Kopnyce U3 M30NALMOHHOTO MaTtepuana
UK B pacnpeaenurenbHoM LUKady).

Puc. ﬂ

1. 3adukcupyiiTe  3aluTHOE  YCTPOICTBO Ha  POBHOM
noBepxHOCTH BonTamu unun yctaHosute ero Ha DIN-peitke
C NOMOLLbIO BUHTOBBIX 3a)KMMOB.

Puc.

3ameuanve!

YcTaHoBUTE 3aLYUTHOE YCTPOHCTBO HEMOCPEACTBEHHO
nepes OKOHEYHbIM MPUBOPOM, KOTOPbIN HE06X0ANMO
3aLYNTUTD.

2. CoeanHWUTe CUNoBbIe NPOBOAA C OKOHEYHLIM NMPUOOPOM U
MCTOYHUKOM NUTaHUA Yepes Yepes Bxoa U Bbixoa POWER.
MoakntounTe MCTOYHMK NUTAHMA Ha  He3alULLeHHOW
ctopoHe (LINE: L, N, PE), OKoHeuHblt npubop - Ha
3alymileHHoi ctopoHe (PROTECTED: LY, N, PE).

3. ObecneysTe ypaBHMBaHWE MNOTEHUWANOB C MOMOLLbIO
BMHTOBOW Knemmbl PE, ecnu 3alutHoe YCTPOWCTBO He
3a3emeHo nocpeactsom DIN-peiku.

4. CoeauHute npoBoJa nepefayn JAaHHbIX C  MoAynem
ynpasneHusa kamepoii yepes Bxoa 1 Bbixoa NETWORK.

YcTpaHeHne NoBpeXKAeHWit, PUCYHOK

Kamepa He nepesaeT nsobparkeHus:

— MNpoeepbte pasbem POWER: uHaukatop LED. Mpu
OTCYTCTBMM CBETOBbIX CUrHanoB 3aMeHuTe 3alyuTHOe
YCTPOMCTBO.

— MNpoeepbTte pasbembl NETWORK ¢ nomoLubto uameputens
conpoTuBnexus usonaumu. MNpu conpotusnernn < 100 MQ
3aMeHu1TE 3alLUMTHOE YCTPOWCTBO.

YTunusauma npoaykTa

- YnakoBKa yTUAn3UpyeTca aHanorMyHo BbIToBbIM

oTxoAam.

- 3almMTHOE YCTPOWCTBO YTUNU3MPYETCA Kak

3NIEKTPOHHBIE OTXOAbI.

PND-2in1-C-0OS
Corriente de descarga max.Imax (/20 pis)

Makc. oTBOAUMBIA UMMYNBCHBIN TOK, Imax 10 kA/10 KA

(8/20 mKc)

Tensién en vacio del generador hibrido

U,/Hanpsenue ruépuaHoro reHeparopa 10 KV/0 KB

npu padote 6e3 Harpyaku

Uoc

Lugar de instalacion/MecTo yctaHoBKM Interior/B
nomeLLeHnn

Resistencia al cortocircuito/YcToiumBocTb K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO ISCCR

1 kAeff/1 KAeff

Dispositivo seccionador externo/BHeluHee

- 16 A (MCB B16)
paszenuTenbHoe YCTPOMCTBO
Indicador dispositivo seccionador (solo
POWER)/MHankatonp pasaenvrensHoro ::EgMHMKaTOp
yctpoicTaa (tonbko POWER)
Capacidad de extincién de corriente de
seguimiento I\ - pEyHoMWHanbHas 100 A

OTK/IKOMAIOLLAA CNOCOBHOCTL
COMPOBOXAAIOLLEro TOKa, lfi(N - PE)

Corriente de conductor protector IPE/Tok
yTeuku, IPE

<100 pA/< 100
MKA

Red/NETWORK

o 6 o
Cobntoaaitte MecTHble npeanucaHua no |EC/DIN EN 61643-21 D1/C14C2
yTunusaunun otxo40B.
Datos técnicos/TexHuuyecK1e xapaKTepUCTUKHN Gama de frecuencias/qnanasoH uactor g - :gg MF'Z/
- u
PND-2in1-C-0OS Tensién constante méxima Ug ca/Makce.
N 122,5x 100 x 371 HanpsXeH1e Npu ANUTeNbHON Harpyake 5,65 V/5,65 B
Tamafio/Paamepsl mm (nepem. ToK), Uc Ac
S 3 Tensién constante maxima Ug cg/Makce.
-20 °C a +80 °C/ -
Rango de temperatura/[juanason o1 -20°C 10 HanpsXXeHWe Npu ANUTeNbHOM Harpyske 8V/8B
Temneparyp +80°C (nocr. ToK), Uc pc
Clase de proteccién/CreneHb 3awuTel P20 Capacidad/ EmkocTb <50 pF
Linea de conexién, Corriente nominal I CA/HOMMHasbHbIM TOK
carril DIN/ Harpysku (nepemetHbii), I AC 07A
Toma a tierra/3asemneHune CoeanH1TENbHbI - - -
NposoA Corriente nominal I CC/HoMuHanbHbIA TOK 1A
DIN»peF’ma Harpysku (MocToAHHbIN), I DC
Humedad/BnaskHocTs Bo3Ayxa 5-95% Resistencia de aislamiento conductor-
. conductor Riso linea-linea/Conpotuenexue > 100 MQ
Energia/POWER n3onAumnu, xuna-xuna, Riso line-line
IEC/DIN EN 61643-11 Class II+11l/Tipos R§S|§ten0|a de aislamiento conductor-tierra
2+3/Tun 2+3 Riso line-earth/ConpoT1BneHue usonaumm,
— — Kuna-3emna >1G0
Tensién constante maxima Uc/Makc. g
= 255V CA/255 B Riso line-earth
HanpAXeHUe Npu ANUTENbHOM Harpyske,
Ug NEPEeMEHHOTO Toka Nivel de proteccién conductor-conductor/
e - YpOBeHb 3aLLUTLl OT NEPEHANPAXKEHUH,
Tension constante nominal Uny 230 V CA/230 B <40 V/<40B

HomuHanbHoe HanpA>xeHue npu

- nepemMeHHOoro Toka
AnuTenbHOM Harpyske, Un

Huna-xxuna
Up line-line (1-2/3-6/ 45/ 7-8)

Two port SPD/
Y3UM ¢ aBymA
BBOAAMM

Tipo de puerto/Tun BBOAA

Nivel de proteccion Up (L - pE)/YpoBeHb

3aLmThl OT nepeHanpsixeHni, Up (L - PE) <1300 V/= 13008

Nivel de proteccién conductor-tierra/
YpOBEeHb 3aLLUTLl OT NEPEHaNPAXKEHU,
una-semna

Up line-line

<450 V/<450 B

Nivel de proteccion Up (N - PEy/YpoBeHb

= <1300 V/< 1300 B
3aLmTLI OT nepeHanpsxenuit, Up (N - PE)

Puc. B

MNMepeHanpaAXeHne MOXeT NPUBECTH K
notepe ¢pyHKuun!
Ecnvn nponoutb 3aluLeHHbI NpoBoA napannensHo
HesalLMLLeHHOMY UM MPOBOAY YpaBHUBaHUA
NOTEHLMAN0B, MOryT BO3HUKHYTb NEepeHanpXeHua, u
YCTPOWCTBO MOXET NOTEPATb CBOM 3aLLMTHBLIE PYHKLIMK.
3alumLleHHble ¥ He3alMLIEHHbIe NPoBoAa HeMb3A
npoknaabiBatb napannensHo!

Nivel de proteccion Up (L - Ny/YpoBeHb

3aLLYWUTLI OT NepPEHaNPAXEHNH, <1300 V/< 1300 B

Resistencia a la sobrecorriente instantanea
conductor-conductor, 8/20 ps/YctonunMsBocTb
K BO3JIE/CTBMIO MMMYSIbCHOTO TOKA,
Kuna-xKuna, 8/20 MKC (1-2/3-6/4-5/7-8)

C1:0,3kV/0,15A
C1:0,3kB/0,15A

Resistencia a la sobrecorriente instantanea
conductor-tierra 8/20 us/YcTonumMBoCTb K
BO3JENCTBUIO UMMYNBbCHOTO TOKA,
»kuna-semna, 8/20 MKC (1-2/3-6/ 4-5/7-8)

C2: 3kV/1,5kA
C2: 3 kB/1,5 KA

Up (L-N)

Corriente nominal/HoMuHanbHbI TOK 10A
Harpysku I

Corriente nominal de descarga In (8/20 ps)/

HoMuWHanbHbIA 0TBOAUMBIA UMMYLCHBIA 5 kA/5 KA

Resistencia a la sobrecorriente
momentanea 10/350 ps/YCTOMUMBOCTB K
BOSJJeﬁCTBMIO MMNYyNbCHOIO TOK, 10/350 MKc

D1:0,5 kA/1,5 kA

TOK, In (8/20 mkc)

Atenuacion de entrada Sp1/BHocumoe
3atyxaHue, Spq

<3dB/<3ab




